Yo N

%X

e

X

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER

Bruxelles, den 14.05.2002
KOM(2002) 232 endelig

2002/0105 (CNS)

Forslag til

RADETS DIREKTIV

om @ndring af direktiv 69/208/EOQF om handel med fre af olie- og spindplanter

(forelagt af Kommissionen)



BEGRUNDELSE

Rédets direktiv 69/208/EQF om handel med fre af olie- og fiberplanter omfatter hverken fro
af hybridsorter bortset fra solsikke eller fro af sammensatte sorter.

Dette forslag har til formal:

— at skaffe retligt grundlag for via proceduren i det stdende udvalg at medtage fro af
hybridsorter og

— at medtage fro af sammensatte sorter i Radets direktiv

1 betragtning af at sddanne fro har stadig sterre betydning i Fellesskabet.



2002/0105 (CNS)
Forslag til

RADETS DIREKTIV

om gndring af direktiv 69/208/EQF om handel med fre af olie- og spindplanter

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske Feallesskab, sarlig artikel 37,

under henvisning til forslag fra Kommissionen',

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet?,

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale Udvalg®,og

ud fra felgende betragtninger:

(1)

)

€)

(4)

Fro af sammensatte sorter af olie- og spindplanter ber omfattes af Radets direktiv
69/208/EQF*. De betingelser sammensatte sorter skal opfylde, herunder farven pa den
officielle etiket til pakninger med certificeret fro af sammensatte sorter, ber ligeledes
fastsattes.

Da fre af hybridsorter af olie- og spindplantearter har stadig sterre betydning i
fellesskabet, ber de ligeledes ud over fro fra solsikke omfattes af direktiv
69/208/EQF.

Direktivet skal som en hasteforanstaltning galde fra 30. juni 2002. Som felge af den
stadig sterre betydning sddanne fre har i fellesskabet, vedtog Kommissionen i 1995
Kommissionens beslutning 95/232/E@F> med det formél at indfore betingelser for
anvendelse af fre af hybrider og af sammensatte sorter af raps og ryps. Denne
beslutnings gyldighedsperiode udlgber den 30. juni 2002.

Der bor derfor foretages @ndringer i direktiv 69/208/EQF.

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

[ N S

EFT L 169 af 10.7.1969, s. 3. Senest @ndret ved direktiv 98/96/EF (EFT L 25 af 1.2.1999, s. 27).
EFT L 154 af 5.7.1995, s. 22. Beslutningen er senest @ndret ved Kommissionens beslutning 99/84/EF
(EFT nr. L 27 af 2.2.1999, s. 31).



Artikel 1
Direktiv 69/208/EQF andres sdledes:
1. I artikel 2 indsaettes efter stk. 1, litra b):

"lc. De @ndringer, der skal foretages af stk. 1(B) og (B, litra a)), for at hybrider af
olie- og spindplanter udover solsikke kan omfattes af dette direktiv, skal
vedtages 1 overensstemmelse med den procedure, der er fastsat i artikel 20".

2. I artikel 10, stk. 1, litra a), indsattes som tredje punktum:

"Ved attesteret fro af en sammensat sort skal etiketten vare bld med en gron diagonal
streg."

3. I artikel 14, stk. 1, @endres "Direktiv 70/457/EQF" saledes:

"Direktiv 70/457/EQF*"

* EFT L 225 af 12.10.1970, s. 1, senest zndret ved Ridets direktiv 98/95/EF (EFT L 25 af 1.2.1999, s.1).
4. Som artikel 14b indsattes:

"Artikel 14b

1. Medlemsstaterne skal tillade handel med fre af sorter af olie- og spindplanter i
form af en sammensat sort.

2. Ved anvendelsen af stk. 1:

— ved "sammensat sort" forstds en kombination af certificeret fro af en
bestoverathengig hybrid, som er officielt tilladt i henhold til direktiv
70/457/EQF, med certificeret freo af en eller flere specificerede
bestoversorter, der er tilladt pd tilsvarende made og mekanisk blandet 1
forhold, der i forening bestemmes af de personer, der er ansvarlig for
vedligeholdelsen af disse komponenter, efter at kombinationen er blevet
anmeldt til den certificerende myndighed

— "ved bestoverathangig hybrid" forstds den hansterile komponent 1 den
"sammensatte sort" (hunkomponenten)

— "ved bestover(e)" forstds den komponent i den sammensatte sort, der
afgiver pollen (hankomponenten).

3. Freene af hun- og hankomponenterne skal bejdses ved anvendelse af farvet
frobejdsning"



Artikel 2

1. Medlemsstaterne s@tter de nodvendige love og administrative bestemmelser 1 kraft
for at efterkomme dette direktiv senest den 30. juni 2002. De underretter straks
Kommissionen herom.

Nér medlemsstaterne vedtager disse love og bestemmelser, skal de indeholde en
henvisning til dette direktiv, eller de skal ved offentliggerelsen ledsages af en sddan
henvisning. De nermere regler for denne henvisning fastsattes af medlemsstaterne.

2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de wvigtigste nationale
retsforskrifter, som de udsteder pd det omrade, der er omfattet af dette direktiv.

Artikel 3

Dette direktiv treeder i kraft pd syvendedagen for offentliggerelsen i De Europciske
Fellesskabers Tidende.

Artikel 4
Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udfaerdiget 1 Bruxelles, den

Pa Rddets vegne
Formand



